
Obecné zastupiteľstvo obce Kunerad v súlade s ustanovením § 6 a §11 zákona SNR č. 369/1990  
Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a zákona  NR SR  č.  582/2004 Z. z. o 
miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady v znení 
neskorších predpisov sa uznieslo na tomto:  

 
Dodatku č.1 

k Všeobecne záväznému nariadeniu  
č. 6/2012  oo  mmiieessttnnyycchh  ddaanniiaacchh  aa  mmiieessttnnoomm  ppooppllaattkkuu   

zzaa  kkoommuunnáállnnee  ooddppaaddyy  aa  ddrroobbnnéé  ssttaavveebbnnéé  ooddppaaddyy  oobbccee  KK uunneerr aadd  
 
 

ČL 1 
 Všeobecne záväzné nariadenie č. 6/2012  oo  mmiieessttnnyycchh  ddaanniiaacchh  aa  mmiieessttnnoomm  ppooppllaattkkuu   
zzaa  kkoommuunnáállnnee  ooddppaaddyy  aa  ddrroobbnnéé  ssttaavveebbnnéé  ooddppaaddyy  oobbccee  KKuunneerraadd  ssaa  mení a dopĺňa takto:  
 
1. V § 16 ods. 6 sa za slová ,,variabilného symbolu“ vkladajú slová ,,a špecifického symbolu“.  
 
2. § 18 vrátane nadpisu znie: 

,,§ 18 
Zníženie a odpustenie poplatku 

  1. Obec poplatok  odpustí za obdobie, za ktoré poplatník obci preukáže na základe podkladov, 
ktoré sú určené  v § 18 ods. 2  tohto VZN, že viac ako 90 dní v zdaňovacom období sa nezdržiava 
alebo sa nezdržiaval na území obce. 
  2. Podklady na preukázanie  nároku na odpustenie poplatku, ktoré je potrebné preukázať v každom 
zdaňovacom období (každoročne):   
  a) hodnoverný doklad, z ktorého jednoznačne vyplýva, že poplatok za poplatníka bol zaplatený na 
území inej obce alebo že poplatník sa nezdržiava alebo nebude sa zdržiavať v zdaňovacom období 
viac oko 90 dní  na území obce, ako je: 
    1.  potvrdenie o návšteve školy, potvrdenie študentského domova alebo potvrdenie o ubytovaní 
študenta,  
    2. potvrdenie o pobyte na území inej obce v SR alebo potvrdenie o pobyte na území iného štátu, 
potvrdenie o zaplatení poplatku na území inej obce bez poskytnutých úľav,  potvrdenie 
zamestnávateľa alebo agentúry alebo pracovné povolenie alebo pracovná zmluva, zmluva 
o ubytovaní, nájomná zmluva, potvrdenie o výkone trestu odňatia slobody, potvrdenie o pobyte 
v zariadení sociálnych služieb,      
    3.  podklady z evidencie obyvateľov obce o poplatníkovi, ktorý má trvalý pobyt obec Kunerad 
a na území obce sa nenachádza. 
  3. K podkladom podľa § 18 ods. 2 tohto VZN je poplatník povinný doložiť prehlásenie o počte dní 
v zdaňovacom období, počas ktorých sa za preukázané obdobie nezdržiava alebo sa nezdržiaval na 
území obce, pokiaľ to nevyplýva už z predložených podkladov. V prípade, že podklady nie sú 
v slovenskom alebo českom jazyku, je potrebné predložiť aj preklad do slovenského jazyka 
(nevyžaduje sa úradný preklad).“ 
 

ČL 2 
1. Ostatné ustanovenia Všeobecne záväzného nariadenia č. 6/2012 o   mmiieessttnnyycchh  ddaanniiaacchh  
aa  mmiieessttnnoomm  ppooppllaattkkuu  zzaa  kkoommuunnáállnnee  ooddppaaddyy  aa  ddrroobbnnéé  ssttaavveebbnnéé  ooddppaaddyy  oobbccee  KKuunneerraadd  zostávajú 
nezmenené v platnosti.  
2. Tento Dodatok č. 1 bol vyvesený na pripomienkovanie občanom 12. novembra 2013 
3. Tento Dodatok č. 1 bol schválený Obecným  zastupiteľstvom dňa 9.12.2013, uznesením č. 
45/C/4/2013.  
4. Tento Dodatok č. 1 nnaaddoobbúúddaa  úúččiinnnnoossťť  11..  jjaannuuáárraa  22001144.. 
 
V Kunerade dňa 9.12.2013 
 
 
           Daniel Zelenay 
            starosta obce 


